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na prowincyi z przesylka pocztowa zlotych renskich 3 centéw 50.
‘kt. Giegorowicz -w ~wrarszaw ie, -ulica, *\7§7id.olz nsTr 3.

-A-d.res: j-~.

TRESC: (dRedakcyi. — Swigcone na cztery rece.

cya z Paryza. — Teatr. — Wiadomosci z kraju. -

OD REDAKCYI.

W przyszltym kwartale Tygodnik Maéd
iPowieSci wychodzi¢ bedzie pod temi same-
mi co dotagd warunkami. Prenumerata, ktora
najlepiej uskuteczni¢ za posrednictwem samej
Redakcyi, wynosi:

w Warszawie kwartalnie rs. 1kop. 80.

Na prowincyi z przesytka:

Kwartalnie. . . rs. 2 kop. 50
Polrocznie . . Is. 5
Rocznie. . . . rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
w Warszawie kwartalnie rs. 1.
Na Prowincyi z przesytka:

Kwartalnie. . . 1rs. 1k. 25
Polrocznie . . . rs. 2k. 50
Rocznie...eeeeeeI'S. 5

Adres: Do J. K. Gregorowicza, w War-
szawie przy ulicy Widok Nr 3.

w 2 f iS " 7vk°P4+20’- pOlrOcznie rs’ 3 kop' 60° kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢cznie kop. 60.

kop. 50. We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.
W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

PRENUMERATA WYNOSI:

Na Prowincji rocznie rs. 10, pélrocznie rs. 5 kwartalnie
W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 9 ceu 75

1 s

mZ pamig¢tnika (wiersz). — Na drodze i bezdrozu, przez E. Zoryana (dalszy cigg). — Koresponden-

Wiadomos$ci z zagranicy. — Od Redakcyi.
Bawn”, przektad K. P. (arkusz 6).

SS"™ Na rok biezagcy mamy przygotowanych wiele
prac literackich i beletrystycznych, z ktérych wymie-
niamy tylko najnowsza powie§¢ historyczng Walerego
Przyborowskiego p. t. ,, JRycers M ora”, obra-
zek Alberta Wilczynskiego (Autora ,Klopotow starego
Komendanta”) p.t. ,, 1 miejse tu rozum!”
oraz opowiadanie historyczne p. t. ,Klemens
eJanicki” przez Michala Jezierskiego.

|

SWIECONE, NU CITERY RECE.

ICOMPOZYCYA Z FINALEM MATRYMONIALNYM

ALEKSANDRA POLKOZICA.

Ni¢ zycia nie z jednakiej wysnuwa si¢ przedzy:
Ze ztota, srebra, z szychu,r. lub tez szarej — nedzy.
7. Olizarowski.

Wielkanocne $§wigta, jako ,ruchome”, przypa-

daja w rozmaitej porze...

W tym roku naprzyktad, zjawity si¢ w dniu 5
kwietnia. Przed kilku jednak laty, mianowicie
zas w roku 1877 ,,Wielka Niedziela” przypadata
w dniu pierwszym tegoz miesigca.

Data fatalna! zwlaszcza dla matych lokatorow,
optacajacych komorne miesigcznie z gory!

Powinni byli pamigta¢ o tern ubozsi mieszkancy
pewnej, trzypi¢trowej kamienicy, nalezacej do pa-
na N. N-, niegdy$ ,$wiadka” przy komorniku,

W Dodatku:

Mona Seully, przez autorke ,,Molly

pozniej woznego przy trybunale cywilnym —
obecnie za$ obywatela miasta Warszawy i... pro-
cederzysty.

Gdzie stoi ta kamienica? Czy w ktorejs z waz-
kich uliczek city warszawskiej, czy moze w innej,
odleglej od tego punktu dzielnicy? Rzecz to obo-
jetna dla was, cho¢ mnie wiadomo doktadnie.

Zreszta, przekonany jestem, iz kazdy z czytel-
nikéw, nalezacy do jednego z trzech, w gramatyce
oznaczonych rodzajéow, wolalby ,,posiadac¢” jeden,
chociazby tylko parterowy domek, w Ostrotece na-
przyklad, — niz ,,wiedzie¢” doktadnie, gdzie stoja
wszystkie trzypietrowe kamienice w Warszawie —
bo chociaz ,,wiedza” jest rzecza pigkna ipozytecz-
na czasem, to ,,posiadanie” stanowi zawsze jedno
z tych rozkosznych piescidetek, ktoremi ludzie,
wielcy 1 mali, rozumni i glupi, nacieszy¢ si¢ dosé
nie moga.

Ztad tez zapewne wynika, ze w calym ucywili-
zowanym 1 gieldami ukameryzowanym §$wiecie,
jejmos$¢ pani Posesya pozadansza jest dla kazde-
go, niz Domina Scientia, chociaz i ta ostatnia,
w pewnych koétkach, uzywa wielkiej estymy.

Otéz, w tej trzypigetrowej kamienicy, nie ozna-
czonej tu z gota, lecz za to, odznaczonej az dwo-
ma numerami w ksiggach: hypotecznej i policyj-
nej, przez caly Wielki Tydzien panowat ruch nie-
zwykly.

Ruch ten jednakze, nieustanny i hatasliwy na
parterze, wktorym miescily si¢ dwa frontowe skle-
py — rzeski na pierwszem pigtrze a wesoly na



drugiem, malat i nikt prawie na najwyzszej, osta-
tniej juz kondygnacyi...

I nie dziw! Albowiem na parterze, w dwoch
zamoznych i ,,dobrze reputowanych” sklepach,
a raczej ,,sktadach”, wedlug literalnego brzmienia
ich tytutéow szyldowych, sprzedawano—w jednym,
wodki i likiery, wyrabiane w dystylarni pana N.
N., wspomnianego juz wtlasciciela tej kamienicy,
mieszkajacego na pierwszem pigtrze — w drugim
za§ sukno i korty, badz sprowadzane z zagrani-
cy, badz wyrabiane w jednej z fabryk krajo-
wych, ktorej akcyonaryuszem i to grubym... byt
wlasciciel owego sktadu a zarazem lokator z dru-
giego pietra, pan W., kupiec z dziada pradziada.

Trzecie pigtro, zamieszkiwal, w potowie fronto-
urz¢dnik spadly z etatu,
pobierajacy polowe emerytury tylko,
w drugiej ubogi rzemie$lnik Jan, ktéorego nazwi-
ska wspominaé¢ nawet nie warto... i jego zona, tak-
ze bezimienna, quasi przekupka, ktoéra codzien
od $witu, schodzita z tych stref podniebnych na
padot kamienicznej sieni i tam w przeno$nej szaf-
ce sprzedawata az do wieczora, skorkowe isgczko-
we wyroby swojego matzonka i pana, by potem'
powrdci¢ na swoje gorne gniazdo dla nakarmienia
me¢za, dwoch malych terminatoréw i dwoch core-
czek, jeszcze mniejszych — wiecznie drzacych od
zimna, a bladych, od wilgoci pewnie...

wej, niejaki pan K.,
tez i

Prawda! Byta jeszcze i ,,gorka” po nad glowa-
mi bezimiennych Parnasow, lecz na tej mieszkaty
juz tylko... sznury, utrzymujace na sobie suszacag
si¢ tam bielizng¢ lokatoréw, rozumie si¢, uprzywi-
lejowanych tylko...

Beszta bowiem, musiata rozwiesza¢ swoje, z ba-
lii wydobyte ,,szmatki”, na sznurach porozpina-
nych w mieszkaniu, nad glowami sobie.

W ,wielka sobote”, w jadalnym pokoju pp.
N. N., na dlugim 2z natury a kunsztownie
przysztukowanym stole, nakrytym obrusem spada-
jacym do podlogi—staty rzedy potmiskéw, z szyn-
kami, jajami, kietbasa, rolada iroznem jnerza-
stem, ryczacem i kwiczacem pieczywem, otoczo-
ne girlandg z bab, plackéw i mazurkdéw a poprze-
tykane szyjkami butelek, rozmaitego ksztatu i za-
wartosci roznej.

Takaz sama prawie wystawa gastronomiczna,
ukazata si¢ i wjadalni panstwa W., na drugiem
pictrze — z tg tylko odmiang, ze pan N. N. z po-
wodu stosunkdéw dystylarnianych... brat ciasto
od Kocha, wino od Simona i Steckiego a wedliny
od Eberleina, gdy tymczasem pan W. takze ze
wzgledu na stosunki sukienno-kortowe... zaopatry-
wat swdj stoét Swiateczny w ciasto Lursowskie,
w wina Sowinskiego i Szulca i w wedliny pocho-
dzace z pracowni Lehra.

W salonach, na pierwszem ina drugiem pi¢trze,
wyczyszczono obicia, okurzono meble i zdjeto
z nich pokrowce, a posadzki pociggnig¢to na $wie-
70 1 zafroterowano pilnie — stowem, cate miesz-
kania pp. N. N. i W., jadnialy uroczystoscia
Swigtecznag.

Inaczej calkiem wygladat skromny lokalik paf-
stwa K.

Tam o zwyklej godzinie rannej, gospodarz do-
mu wyszedl i w tym dniu takze na miasto, wraz
7 siedmnastoletnia corka, Joasia, $liczng i $wieza,
cho¢ o smutnej twarzy dziewczynka, ktorg do pra-
cowni drzeworytniczej odprowadzil; a pozegnaw-
szy ja usciskiem serdecznym i tym smetnym us-
miechem ojcéw ubogich... u§miechem, od ktérego
rozumne zwykle oczy ubogich a kochanych dzieci,

zachodza tzami gorzkiemi... powrdcit do domu,
gdzie zastal Zong¢ schylona nad kartka papieru, po
ktorej kreslita jakie$§ cyfry otowkiem.

— Coéz tak pilnie oblicza, moja biedna pani?—
zapytat, catlujac posiwialg juz, cho¢ nie od wieku
jeszcze, glowe swojej towarzyszki.

— Widzisz m¢j biedny panie — rzekta, z wysi-
lonym nieco lecz pocieszajacym u$miechem, zapy-
tana m Ze nie jesteSmy znowu tak ubodzy, izby-
$my zmuszeni byli odmowi¢ sobie a raczej... pozba-
wi¢ nasza Joasi¢, skromnego chociaz ,$wigcone-
go”. Obliczylam tu wszystkie nasze biezace wy-
datki a odjgwszy je od cyfry gotowki jaka w ka-
sie... posiadam, widz¢, Ze pozostanie nam jeszcze
przewyzka do$¢ znaczna.

— Zapomniata$ o komornem pewnie?...
— O komornem? Przeciez miesiac nie skonczyt

si¢ jeszcze a i gospodarz, w $wigta tak uroczyste,
zostawi nas pewnie w spokoju.

Zapomniata§, moja biedna Katarzyno, ze
miesigc ten konczy si¢ dzi$ wtasnie, lecz nie zapo-
mni o tern pewnie pan N. N., ktory...

Zamilkt w tern miejscu — albowiem drzwi od
przedpokoju a raczej od kuchenki, pelnigcej po-
dwojny obowiazek, uchylily si¢ nieco i ukazata sig¢
w nich na krotkiej, ,,brzuszkowatej” postaci, we-
sota, §wiecaca si¢ jak politura, jaka$ twarz obca.

— A... pan gospodarz! — wyrzekl zafrasowany
emeryt. — Prosimy dalej...

— Niech szanowny pan raczy spoczaé na chwi-
le — ozwatla si¢ zmieszana widocznie pani Kata-
rzyna i podsuneta krzesto.

— Dzien dobry, mojemu panstwu! Dzien dobry
1 zyczenia $§wiat wesolych sktadam — rzekl, wciaz
u$miechniety kordyalnie pan N. N. Dziguk-
j¢ pani mojej, za krzesto... Wszedlem tu na
chwilke tylko, gtéwnie by powinszowaé im $wiat
a potem... zeby oszczedzi¢ fatygi... Bo =zapewnie,
szanowni panstwo moi, juz przygotowali dla mnie
komorne, za miesiac Kwiecien? AVprawdzie—do-
dat $miejac si¢ glosniej — miesigc ten rozpocznie
si¢ dopiero dzi§ po pdinocy a raczej jutro, lecz ze
wzgledu zeby w dniu takim nie nastapito jakie$
prima aprilis i zeby panstwu mojemu nie zaklo-
ca¢ dnia uroczystego takiemi pospolitemi sprawa-
mi, przyszedlem dzi§ po nalezng mi jutro Pwotke.

Biedny emeryt zwrdcit si¢ do zony ze smutnym
u$miechem i rzekt:

— Kasiu! Trzeba zaptaci¢ panu N. N., sko-
ro juz sam do nas pofatygowac si¢ raczyl...

— A mozeby pan dobrodziej zwolnit nas na po
$wieta, lub przynajmniej przyjat dzi§ polowe na-
leznosci? — wyszeptata blednac kobieta.

— Nie mogg! pani moja droga! Jak Boga me-
go kocham, nie mogg! Tu, prosz¢ pana mego, tyle
wydatkow, poniosto si¢ na §wigta... Tu znowu, pro-
sz¢ pani mojej, tyle optat wnies¢ trzeba do skar-
bu! Jak Boga mego kocham, nie moge. Chyba...
ze druga polowe zadeklaruja mi panstwo na ju-
tro raniutenko...

— O! zbytek taski... — wyrzekta z gorycza lecz
1 zduma pani Katarzyna — a dobywszy z szu-
fladki stary pugilares, wyjeta z niego dziesi¢¢ ru-
bli i podata panu N. N., ktory tapczywie pochwy-
cit t¢ skromng niby a tak ogromng dla biednych
ludzi kwote.

— A teraz, prosz¢ pana mego o kontracik...
Trzeba w nim zanotowa¢ odebrang sumke. Trze-
ba, dla porzadku choéby... Bo, prosze pani mojej,
porzadek i akuratno$é, sa to dwie cnoty kardy-
nalne.

Podpisal podsunigty mu papier i wyszedt wciaz
u$miechniety serdecznie...

Przez chwilg¢ zapanowalo milczenie.

— I ¢6z moja biedna Kasiu, nie miatem stusz-
nosci? — rzek}l emeryt.

Kobieta zastonila twarz rekami a przez jej pal-
ce spracowane, przeciekty tzy...

— Nie badzze dzieckiem, Katarzyno! Czyliz
to po raz pierwszy spotyka nas zmartwienie, lub
niedostatek zaglada w oczy? Sa to przeciez go-
Scie zwykli, na ktorych przyjecie, ludzie ubodzy
w kazdej chwili gotowi by¢ powinni...

— Nie taj mnie Karolu... bo nie nad sobg pla-
cze. Prawda, nam niedostatek zaglada w oczy
czgsto, ale pierwszy to raz dopiero bedziemy nu-
sieli poda¢ na §wigcone Joasi; suchy chleb tylko,,

Czolo biednego ojca zachmurzylo si¢ posgpnie.
Po chwili jednak zblizyt si¢ do Zony a objawszy
stroskana glowe wiernej przyjacidtki, otart lzy
z jej twarzy i rzekt:

Moja Kasiu... Nasza Joasia nm
Nie jest juz ona dziec-

— Odwagi!
serce nad wiek rozumne.
kiem: pojmuje polozenie nasze i pewnie wigcej si¢
zmartwi widokiem tez matki niz brakiem takoci
§wiatecznych. Zreszta... dzi§, choc¢by do pdina,
bede pracowat nad skonczeniem ksigg rachunko-
wych dla naszego sgsiada z drugiego pigtra, a ju-
tro z rana, wstgpiwszy do niego, niby z powinszo-
waniem $wiat tylko, pokaze robote ukonczons.,,
i poprosze o jakas$ czg$¢ naleznosci za nia.

— Nic c¢i nie da, mdj drogi, ajeszcze obgada
potem, ze$ go napastowal w dniu tak uroczy-
stym.

— Mylisz si¢ Katarzyno. Tak postapitby z pe-
wnoscig N. N., lecznie W., ktory jest cztowiekiem
uczciwym i wyrozumialym.

— Nie znasz, moje dziecko, tej klasy praw-
dziwych, z rodu juz jakby, kupcoéw warszaw-
skich. Zapewne, znajda si¢ i pomigdzy niemi sa-
moluby i chciwey, lecz wigkszos¢ sktada sie zlu-
dzi rzetelnych i zacnych, ktérzy maja nietylko ser-
ca lecz i rece czegsto otwarte do podania pomocy,
w sposob delikatny nawet.

— Badz dobrej mys$li, powtarzam, a tym cza-
sem, zamiast o $wigconem pomys$l o przysposobie-
niu dla nas na jutro jakiego$ ubogiego, lecz zdro-
wego positku, ktory notabene, bedziesz musiata
jejmos¢ ugotowad ot, temi wychudtemi
w pracy palcami — dodat, ujawszy reke Zony
i ucalowawszy ja z uszanowaniem i czutoscia.

sama,

— Alez, mgj Karolu! Jezeli pewnym jestes, &
jutro pan W., da ci jaka$ zaliczke na ro-
bot¢ ukonczona prawie, to ja, oprocz owego
skromnego a zdrowego positku, bede mogta kupi¢
dla Joasi, cho¢ jedna babke tylko...

— A ilez ci pozostalo w kasie, rozbitej przez
gospodarza?

— Trzy ruble prawie!

— No, to z nich rubla musisz da¢ stuzacej, o
przeciez my biedacy mamy stuzaca takze, ktéra
niedostatku naszego podziela¢ nie jest obowiip
zang.

— Prawda!
ktoryi.

— A widzisz! Daj tedy rubla Wiktoryi, obja-
$niwszy ja zarazem, ze §wigconego u nas wty®
roku nie bedzie, gdyz jesteSmy na obadwa dnie

Zapomniatam na S$wier¢ o w

zaproszeni do krewnych i1 przyjaciot.

— Alboz ich mamy? Alboz ludzie ubodzy s?
komu krewnymi lub przyjaciéimil...

W tern miejscu, zamilkta nagle i z jakim$§ ne-
pokojem nie§mialym spojrzata na meza, ktéry od



wrocil si¢ szybko z twarza wzruszong jakiems, bo-
lesnem wida¢ wspomnieniem.

Istotnie bowiem biedny emeryt, miat krewnego
i to najblizszego, bo rodzonego brata, kt6-
ry niegdy$§ czuly i1 serdeczny, zerwal z nim
wszelkie stosunki, rozgniewany za to, ze Karol
ozenit si¢ wbrew jego radom, z uboga i mieszczan-
skiego stanu panienka. Brat ten zreszta, prze-

bywat gdzie$ daleko.

Kroétko jednak trwala chwila milczenia, wywo-
lanego tern niewczesnem wspomnieniem, gdyz opa-
nowawszy chwilowe wzruszenie emeryt ozwal si¢

tagodnie.

— Powiadasz, ze nie mamy krewnych i przyja-
ci6t. Zapewne... Lecz musimy mie¢ jednych i dru-
gich dla Wiktoryi, ktérej z tego powodu pozwo-
lisz wyjs$¢ jutro i pojutrze z domn na pohulanke,
cho¢by catodzienna. Z pozwolenia tego Wikto-
rya, cho¢ dos$¢ stateczna, skorzysta jednak chetnie.
Juz sam plac ujazdowski, przygotowany do zaba-
wiania ludu, reczy nam za to. Oto6z, podczas nie-
obecno$ci stugi, moja kochana jejmos$¢ zawiaze
fartuch i przy pomocy swego pana i swojej pa-
nienki... roznieci ogien i ugotuje jakas$ strawe cie-
pta. Potem za$ nastawi samowar i nasmaruje
mastem, nam i sobie, trzy pajdy smacznego chle-
ba. Na deser, po takiej uczcie, oboje ucalujemy

Joasig...

— A moze zabralibySmy ja do panstwa W.?

Bo zapomniatam ci powiedzie¢, ze sama spot-
kawszy mnie dzi$§ rano, na schodach, =zapra-
szata na $wigcone, dodajac, ze i nasza Joasia,

ktora obie jej corki kochaja bardzo, potanczylaby
wraz z niemi. Biedne dziecko! Ma nawet i su-
kienke Swiezuchna, ktora sobie uszyta i przystroi-
ta sama, na Swigta.

— I przyjetas te zaprosiny?

— Nie zupelnie. Podzigkowalam za dobro¢
i powiedziatam, ze jesli tylko juz przyjete zobo-
wigzania pozwola na to, stuzy¢ im bedziemy. Do-
datam jednak, Ze jesteSmy zaproszeni do krewnych
i dlatego nie robiliSmy ,,§wigconego” u siebie.

— A widzisz!—rzekt usmiechajac si¢ emeryt.—
Z wtasnego popedu sktamatas przed panig W.,
tak zupelnie, jak przed kucharka sktama¢ ci ra-

dzitem. Wstydz sig¢, stara grzesznico!

I rozsmieli si¢ oboje, pocieszeni jakos.

Ludziom ubogim, nie wiele do pociechy trzeba!
Jeden usmiech twarzy kochanej, jedno stowko ser-
deczne z ust zyczliwych, lada najbledszy promy-
czek nadziei... zaprawia im stodycza chleb, na-

wet czarny.

A wtasnie i taki u$miech i taki promyk, zjawi-
ty si¢ w tejze chwili przed oczami, stroskanych
rodzicow, w osobie Joasi, ktora whbiegla nagle,
z twarzyczka zarumieniona i rozjasnionem czo-
lem.

— Juz powrdcitas zpracowni! Tak wczeénie?...—
spytal zaniepokojony ojciec.

— Czy ci sig¢ co przytrafilo?... Moze co ztego.—
Dodata trwoznie matka.

Joasia rozémiala sig
$miechem i usciskawszy z kolei, matke¢ i ojca,

srebrzystym
za-

glo$nym,

wotata rado$nie:

— Cieszcie si¢, moi najdrozsi! Miatam dzi$
dzien szczg$liwy.

A widzac twarze rodzicow zwrocone ku niej

z wyrazem ciekawoS$ci 1 wzruszenia, dodata swo-
bodnie:

Zaledwie przybyltam dzi$§ do pracowni i za-
czetam wykonczaé kliszg, nad ktéra juz od dni
kilku pracuje¢, poproszono mnie do kantoru, w kto-
ljm zwykle pan dyrektor a zarazem, jak wiecie
i wlasciciel naszego zaktadu, zalatwia rozmaite
sprawy z interesantami przybywajacemi z miasta
i z pracownikami swojemi.

Pan dyrektor, ktory rozmawiatl z jakim$ niezna-
jomym mi panem, nie mlodym juz, lecz wyglada-
jacym na moznego i powaznego cztowieka, spo-
strzeglszy mnie wchodzaca, wstal i powitawszy

bardzo uprzejmie rzekt:

Panno K ! Przepraszam, ze ci¢ fatygowalem
tu, moje dziecig, lecz mam c¢i oznajmi¢ dobra no-
wing...

A gdy spojrzalam nan zdziwiona, dodat:

Spostrzegtem w robocie twojej postep ciagty
i bardzo znaczny... ostatnie dwie klisze wyszty wy-
bornie i dlatego postanowiliSmy, ja i mdj wspdlnik,
(lu wskazal wzrokiem na owego pana), wyzna-
czy¢ pani od dnia jutrzejszego, jako rozpoczyna-
jacego miesiagc nowy, pensy¢ stala, zamiast wyna-
grodzenia od sztuki, jak to zwykle czynimy. Be-
dziesz tedy, moje dzieci¢ pobierata odtad po trzy-
dziesci rubli miesi¢cznie, z obowigzkiem pracowa-
nia w zaktadzie liczb¢ godzin taka, jak dotad
tylko.
— Czy to by¢ moze! — przerwal ucieszony oj-
ciec, podczas, gdy matka, ze fzami radosci usci-
skata serdecznie Joasig.

— Alez tak, mdj ojczulku! Tak jest istotnie.
I gdyby$ wiedziat jakg miatam ochot¢ ustyszaw-
szy to... usciska¢ obydwoch tych panow... O! bo
ze bede mogla przeciez
przyda¢ si¢ wam na co... Ze Bog pozwoli mi osz-
czedzi¢ wam pracy... Ah! tak bylam szczesliwal
Ale i tak wzruszona jako$, ze doprawdy, nie umia-
tam godnie podzigkowaé panu dyrektorowi, ktory
tez uSmiechajac si¢ dobrotliwie dodal:

serce mi rosto na mysl,

— Prosze¢ zanie$¢ t¢ wiadomos$¢é rodzicom i za-
razem pozdrowi¢ odemnie szanownego pana K.

Na dzi§, zwalniam ci¢ moje dzieci¢, od pracy.

— A jezeli — dodat 6w pan, wspdlnik — pa-
nienka potrzebuje =zasitku, na jakie sprawunki
$wigteczne, to... mozemy jej co$ zaliczy¢ na pen-
m -

I u$miechnat si¢ takze.
wzruszyl mnie

O! moj ojczulku. Ten

usmiech jego, bardziej jeszcze,
a wiesz dlaczego?
— No? — zapytatl ciekawie pan Karol.

— Bo byt tak podobny do twojego us$miechu
w chwilach, gdy jestes wesoly. Ale to tak podo-
bny... jak jeden.

— I ¢6z odpowiedziata§ im, moj aniotku? —
przerwata matka.

— Ah! Sama nie wiem co. Jako§ zawstydzi-
tam si¢ 1 wybgkatam tylko, ze to juz ojczulek be-
dzie za mnie zatatwial te pieni¢zne stosunki i wy-
sztam, rozumie si¢ dygnawszy obydwoém tym pa-
nom grzecznie...

— Alez w takim razie, moéglby§ moéj Karolu,
poj$¢ zaraz do tego pana dyrektora i wzig¢ kilka
rubli na rachunek pensyi Joasi. MoglibySmy po-
chula¢ sobie przecie... — rzekta, $miejac si¢ pani
Katarzyna.

— Nie, tego nie zrobi¢! Lepiej juz obadzmy

si¢ tern czem mamy. Zenowalby mnie pospiech

taki... W drugie $wigto pdjde podzickowaé za do
bro¢ i wzglednosé, okazane dla Joasi, a wtedy.,
jezeli bedzie koniecznie potrzeba... zobaczymy!

(Dokorniczenie nastgpi.)

7 FAMIETBifRA* (%)

Wiosna pachnie,

Stowik $piewa,

Dusza si¢ do piosnki zrywa.
Zmilknij duszo, sttum zapaty

Tobie piosnki nie przystaty.

Wiosna pachnie,

To nie tobie;

Stowik $piewa nie dla ciebie;
Twoja wiosna zejdzie w grobie,

A pie$n twoja zabrzmi w niebie.

Ze twa stopa,

Depczesz ziota,

Mialzeby$ je mieni¢ swemi?
Ze $piew ptaszat brzmi dokota,

Mialzeby$ moc witada¢ niemi?

Czuciem objacé

Ludzkie plemig,

Mys$la wznie§¢ si¢ az do nieba
To cel zycia na tej ziemi —

Na co6z tobie piosnki trzeba?...

Szczesny Morawski.

POWIESC WSPOLCZESNA

PRZEZ

(Dalszy ciag.)
1X.

Czekatam tak dlugo, nie przyjechates, wierze,
ze ci¢ zatrzymuja zaj¢cia i obowigzki, Ale ja tu
dluzej nie wytrzymam w po$rod ludzi obeych, kté-
rych znie$¢ nie moga. Mama mi pisze, ze chora
i nie rychto przybedzie. Pozwol wigc, ze powrdce
na wies$, do ciebie.

,»,Wszak nie wezmiesz mi tego za zle?

Twoja Amalia.”

List ten dostat Alfred we Lwowie.

— Czy tez ona zdrowsza? — mys$lal — jesli

(*) Wiersz ten nie byl nigdzie drukowany i dotad
spoczywa ukryty w imionniku, napisany wtasnorecznie
przez autora glo$nej swego czasu powiesci ,Pobitna
pod Rzeszowom™.

(Przyp. Red.)



nie, to powietrze nasze ostre zaszkodzi jej.
Chora bawi¢ si¢
nie moze, ja takze musze¢ siedzie¢ we Lwowie...

A po-
tem nudzi¢ si¢ bedzie na wsi.

Ale Alfred teraz nie miat czasu na dlugie roz-

myslanie. Robit ciagle nowe znajomosci, bywat
wiele i sam przyjmowal, jak na posta przystato.
Zresztg dostat z Wiednia instrukcya, azeby sobie
tworzy¢ partye

miala przewage w sejmie.

jednaé¢ kolegow, silng, ktoraby

Byta to praca nie lada i przekonal si¢ Zagoér-
ski, ze cigzej mu szto, anizeli na wsi.

dluzszy juz
czas zagranicg, a salony polityczne nie znajdowa-

Pani Bilskiej nie byto, bo bawita

ty we Lwowie miru. Jedynym jeszcze punktem

tez Alfred
pory

zboru byto kasyno szlacheckie. Tam

kaptowat sobie stronnikéw, chociaz do tej
nie mogt si¢ poszczyci¢, azeby ich miat.

pracy bylo my-
Nie

Gdziez jemu w posrod takiej

sle¢ o zonie chorej, a t¢sknigcej do niego?
$pieszyt wigc z odpowiedzia.

Amalia tymczasem nie mogac si¢ doczeka¢ listu,
kazata rzeczy spakowaé¢ i1 niespodzianie zjechata
do Lwowa.

I znowu tulita si¢ do piersi me¢za i patrzata mu
W oczy, nie mogac w nich wyczytaé¢ tego, czego
tak bardzo pragneta.

— Pojedziemy na wie§? — pytata.

— Jedz, moja droga, ja si¢ ztad ruszy¢ nie
moge.

— Dlaczegdéz ty masz si¢ poswigeca¢ dla dru-

gich, czyz oprocz publicznych obowiazkéow nie
masz innych?
— Nie rozumiesz tego — odpart z niechgcia.
Zamilkta.

W kilka dni potem, odwi6zt zong¢ do Strzatko-
wa, sam spieszac z powrotem do stolicy.

Zostata tedy sama we dworze picknym, wygo-
dnym, otoczonym zielenia
tylko...

Ona spieszyla do niego i...

Stowiki §piewaly, won kwiatow rozkoszna mu-

i wonig — ale sama

skata na falach powietrza jej skronie i wlosy,
a ona — plakata.

Zakryta twarz w wychudtych diloniach, przez
palce przemykaty si¢ tzy, w ktorych promienie
ksigzyca igraty, jakby to byly brylanty, lub perty,
a nie zwiastuny wielkiego, beznadziejnego smutku.

Siedziata tak, zapomniawszy o $wiecie, myS$lac
tylko o sobie'i o nim...

Zo6tty piasek zaszelesciat pod lekkiemi stopami,
ale Amalia tego nie styszata. Jaka$§ posta¢ ko-
bieca zblizyta si¢ do niej, wpatrywala si¢ w nia
dlugo i wreszcie dotkngla lekko ciepta dlonia.

Dreszcz przebiegt jej ciato, tylko na wlasnej r¢-
Zdawato jej sig

Zwolna oczy po-

ce czuta przyjemne dotknigcie.
to snem. Wszak byla sama.
dniosta — ujrzata przed sobg Heleng.

Nie wiedzialy co do siebie mowi¢, tylko wpatry-
waly si¢ dlugo.

Pierwsza odezwala si¢ Amalia.

— Dzig¢kuje ci...

Dawniej moéwita jej: pani.

Helena objeta ja w pot i pocalowata tak szcze-
rze, tak
dzona.

serdecznie, jakby jej siostra byta ro-
— Dowiedzialam sig, ze$ chora...
— O, dzigkuje¢ ci— i uScisne¢ta raz jeszcze reke
Heleny.
— Alfred ci méwit? — zapytata.
— Tak, prosit abym ci¢ czgsto odwiedzata...
Sktamata, moze pierwszy raz w zyciu.
— Dobry... — wyszeptala Amalia.

— Wigec bedziesz przyjezdzata? Mnie tu bar-

100
dzo smutno... zagranica miatam juz dos¢ samot-
no$ci — dodata po chwili.

— Przyjadg, ile razy zechcesz... Ty do nas przy-
jezdzaj takze.

— Staba jestem bardzo, wigc najwigcej musze
siedzie¢ w domu.

— Ale w pos$réd nas wyzdrowiejesz. Jutro
przyjad¢ z Wtodzimierzem i dzieé¢mi...

— Ty masz dzieci?...

— Dwoje.

Na twarzy Amalii jeszcze wigkszy smutek
odbit.

— Ja nie mam...

si¢

Helena poczuta tzy w oczach. Znowu przytu-

lita do siebie swa bratowe i zal jej si¢ zrobilo tej
kobiety.
Rozmowa, zrazu nie§miata, ozywita si¢, a kie-

dy Helena odjezdzata, prosita Amalia:
— Przyjedz jutro.

— Przyjade.

— Przyjedz na caly dzien... ja taka jestem
smutna... niedlugo ci¢ bede¢ nudzita... pozegnam
was.

— Nie moéw tak, moja droga, bo nie przy-
jade.

— Dobrze, dobrze, tylko o mnie nie zapomi-
naj.

Helena powrdcita do domu smutna.
— Jaka ona biedna! — powiedziatla do meza.
— A ty$ taka dobra.
— Teraz jej nie mozna opuszczac... wszak po-
zwolisz, ze co dnia bg¢d¢ do niej jezdzita?

— Owszem, trzeba ja koniecznie rozweselac...
Maz o niej zapomnial.

Zamkneta usta mowigcemu pocatunkiem.

— Oj, ty, ty pieszczotko moja.
lepsza kobieta i zona?

Czy jest gdzie

Dwor w Strzatkowie poweselat od tego dnia.
Helena byla tam codziennym gosciem, czgsto
przywozila z sobg dzieci, nieraz

jej Wiodzimierz.

tez towarzyszyt

Amalia ozywita si¢ troche, nawet biegata

z dzieémi p.o ogrodzie, a wieczorem siadywata
Kaz-

swojem, tylko ze

z Helena na werandzie i rozmawialy dlugo.
da opowiadata o sobie, o zyciu
Alfredowa taita si¢ z tern, co ja bolato, Helena
nie miata do ukrycia nic. Czasem tylko wstrzy-
mywata si¢ w opowiadaniu, widzac tzy w oczach
bratowej, stuchajacej o cicliem, niczem nie zama-
conem szczes$ciu.

Ale chwilowe wesele nie wracato ni szczgscia, ni
zdrowia. Amalia nikta powoli, co dnia pochyla-
ta si¢ do grobu.
przygasty zupelnie, oddech stawal si¢ coraz krot-

szym, serce przycichto zupelnie,

Wyschta, wynedzniata, oczy jej

lub bilo gwalto-
wnie, jakby chciato rozwali¢ te¢ pier$ zapadta, kto-
ra tylko westchnienia i kaszel podnosity.

Helena namawiata bratoweg, azeby wyjechata
znowu zagranice¢, zeby si¢ radzita ale ta

odpowiadata z usmiechem:

lekarzy,

— Daj pokdj... czuj¢ juz zblizajaca si¢ $Smier¢,
po co umyslnie przedtuzaé¢ meki...

Dziwny, nieokre§lony cien zapadal na twarz
chorej — to pierwszy goniec $mierci.

Widzac to, napisala Helena do brata, zeby
przyjechat na wies:

»,Amalia chora ciagle, weselej by jej bylo...”

Ale nie wyznata jeszcze prawdy. Sadzilta, ze

tych kilka sléw wystarczy.
Tymczasem Alfred o przyjezdzie nie mys§lat

wcale. Z rozpoczeciem sejmu miat roboty 'wigcej

anizeli si¢ mogt spodziewaé. Stronnikéw sobie je-
dnat; przyrzekali, a w stanowczej chwili cofali sig.
Draznito go to, tern bardziej, ze doznal juz kilka
Pierwsza zaraz
tak dziel-

Dzienniki

porazek w nowej swej karyerze.
mowe¢ przenicowal jeden z oponentéw
nie, ze z niej tylko strzepy pozostaty.
zaznaczyty, ze najmtodszy z postow jest bardzo
uczony i cytuje dzieta i autoré6w stosownych moze
w sprawie Indyi, lecz na nieszcze$cie nie majacych

zadnego zwiazku z wywozem bydla rogatego za-

granicg.
Hrabia R* przystat lekka nagane¢ i kazat si¢
radzi¢ hrabiego Z* w kazdej wazniejsze] rze-

czy.

Przy rozdzielaniu robot sejmowych, wybrano
Zagorskiego do jednej z komisyi. Na pierwszem
zaraz posiedzeniu wywigzata si¢ scysya pomiedzy
Alfredem, a hrabia Z*, ktory w tejze komisyi za-
siadat. Hrabia dowiodl Zagodrskiemu jak na dto-
ni, nieznajomos¢ rzeczy, ten za$ bronit si¢ wprost
arogancya.

— Za wielem si¢ uczyl, azeby tu jeszcze by¢
mentorowanym.

Hrabia u$Smiechnat si¢ i najspokojniej odpowie-
dziat.

— Nie mys$lalem panu osobiscie sprawiaé przy-
krosci, cofng tez moje zdanie, je§li mnie przeko-
nasz. Najlepiej bedzie, gdy pan sam wygotujesz
referat w sprawie przez sejm nam poruczonej,
Wszak panowie na modj projekt si¢ zgodza?— do-
dat, zwracajac si¢ do kolegow.

— Owszem, prosimy pana Zagodrskiego.

— Za trzy dni bedzie rzecz gotowa.

— Masz pan tydzien czasu, pre¢dzej sprawa nil
p6jdzie pod dyskusyg.

Zasiadl tedy Alfred nad
przegladat je, notowat i pisal z takiem zajeciem,

stosem materyalow

jakby mial przed soba legion wrogow do zwalcze"
nia.

W oznaczony dzien, zjawit si¢ z plikiem papie
row w sali sejmowej. Mial min¢ powazng, spo
kojna; gtowe nidost wysoko, jak czlowiek pewny
stuchano gi

tryumfu. Zaczal referowaé sprawe;

uwaznie. Byta to bowiem najlepsza okazya po
znania nowego posta, w calym jego blasku, czy
nicosci.

W miar¢ jak czytal, zaczely si¢ przeciggac twa-
rze postow, spogladano po sobie; ten i 6w usmiech-
nat si¢ nieznacznie, ale czekano kofica.

Szmer zrobil si¢ w sali, dziesigciu postow zapi-
sato si¢ do glosu.

Poczeta si¢ rabanina na dobre. Kazdy z mow-
cow zagladat do referatu Zagorskiego i punkt pc

wywody 1 projekta.
catej.

punkcie zbijal twierdzenia,
Nie zostawili jednej mysli Posiekang na
sztuki prace, rzucono na pastwe¢ opozycyi, ktora
zaczg¢la szemraé o partyach uczonych, a niezdol-
nych do najpodrzedniejszej roboty, o ztym wybo-
Wreszcie zgodzono si¢, aze-
do powtdrnego

rze komisyi i t. d.

by referat odda¢ komu innemu,

opracowania.
Zagodrski zbladt,

ku popierat swoje wnioski, lecz nie chciano ich na-

ale nie ustgpowatl. Z poczat-
wet oddawaé¢ pod glosowanie.

— Do porzadku dziennego, prosimy, juz i tak
duzo czasu straciliSmy.

Dzienniki Iwowskie stre$cily obszernie referat
i mowy postow, wyszydzajac nielito§ciwie Zagor-
skiego. Byl zbity kompletnie, ale tern wyzej no-
sit gtowe; usmiechat si¢ z ironig i lekcewazaco ru-
szal ramionami, gdy kto§ wspominal o tym Ilub
owym mowcy, ktory zwyciezal nawet niezyczli-

wych.



m  Krzykacze! myslat Alfred i zaczynal po-
gardza¢ kolegami.

Trzeciego dnia, przyszty z Wiednia dwa te-
legramy. Jeden byl do hrabiego Z* w tych sto-

wach:

,Ratuj sytuacy¢ — boje¢ si¢, czy nasze stanowi-
sko nie zachwiane — ty jeden mozesz nas ocali¢.”
Druga depesza adresowana do Zagorskiego,
opiewata:
»Pro$ pan o urlop do konca sesyi sejmowej —
oczekiwania moje fatalnie zawiedzione.
Hrabia R*.”

W godzing potem, dostal telegram, donoszacy

o $mierci zony...

X.

Po pogrzebie Amalii, wyjechat Alfred zkraju, nie

mowiagc nikomu dokad. Dtugi czas nie mieli jego

znajomi wiadomosci, co si¢ z nim dzieje, gdzie
przebywa.

Uptynat blizko rok, gdy wreszcie zjawil si¢
w AViedniu u hrabiego R*.

— Aa... witam pana — odezwal si¢ hrabia
przeciagle.

Zago6rski, nie zwazajac na ton zimny powitania,
odezwal si¢ z dawng swoboda:

— Zatgsknilem za moimi przyjacidéimi...

Gospodarz wskazat fotel.

— Dawno pana nie widziatem.

—naTak, po $mierci zony wyjechalem do Wtoch
i do tej pory tam bawitem.

— Go6z pan teraz zamysla poczac?

— Wkrotce jade do kraju,., nowe wybory si¢
rozpoczynaja...
( — A, prawda. Czy myslisz pan kandydo-
wac?

— Alez naturalnie i sadzilem, ze hrabia...
i — Nie rozumiem pana.

— Wyboér moéj trwat tylko do konca kadencyi,

mobecnie wigc musz¢ znowu si¢ starac.

— No, tak.

— I sadz¢, ze hrabia jak dawniej uzyczy mi
poparcia...

— Ja?...

— Alez panie hrabio, nie rozumiem...
— A ja nie odpowiadam za to, czy pan ro-
zumiesz, czy nie, dziwi mnie tylko panskie zada-
nie.

— Wszakze hrabia mnie popierat...

Hrabia powstat szybko, nie mogac widocznie
dtuzej si¢ hamowa¢. Zmarszczyl brwi, oczy siwe,
bystre, patrzaty przenikliwie, zimno.

— Panie Zagérski, swa niedomyslnosciag spra-
wiasz mi pan prawdziwa przykro$¢, bo zmuszasz
do objasnien, ktérych radbym byt unikngé. Nie-
gdy$ zdawalo mi si¢, ze posiadasz pan prawdziwe
zdolnos$ci i spryt, konieczny dla kazdego polityka.
Wtedy podatem panu r¢ke, w nadziei, ze staniesz
si¢ nam pozytecznym. Nie byl to wyzysk, bo
wpierw dali§my dowody wielkiej zyczliwos$cii po-
parcia nigdzie nie skapili. Moi wspolpracownicy
z pod tego samego sztandaru, ktorzy dobra Gali-
cyi nadewszystko pragna, ostrzegali mnie, utrzy-
mujac, ze pan nie jeste$ tym, ktérego nam potrze-
ba. Nie wierzylem, lecz bytem dla pana zawsze
najzyczliwszym, najlepszym przyjacielem. Wsze-

- 101 —
die§ pan wreszcie na droge polityczna,' rozpocza-
te$ stuzb¢ publiczng fatalna porazka...

— Krotki telegram méj — dodat po chwili —
mogt pana doktadnie objasni¢ o mojem =zapatry-
Zawiodlem si¢ najzupet-

waniu si¢ na sprawe.
zadnych intere-

niej. Dzi$ wigc, zrozumiesz pan,
sOw wspo6lnych nie mamy...

*Zagoérski zbladl, jak woéwczas, kiedy prace jego
wys$miano w sejmie. W stal, uktonit si¢ sztywno
i wyszedt.

Rzucajac si¢ na aksamitne siedzenie hotelowej
remizy, mruknat:

Dam sobie rade¢ i bez was!

Woznica zapytat dokad ma jechac.

— Do Yolksgartenu.

Widok ruchliwej, tlumnej publicznos$ci, ozywit
go, usunat z mys$li $wieza rozmowe. Zaczal si¢
lozglada¢ dokota, gdy nagle przystanal, wpatrzyt
si¢ w jeden punkt, potem usmiechnagwszy si¢, po-
szedl w kierunku osamotnionej taweczki, stojacej
na uboczu. Na tawce siedziala smukta kobieta
W gustownym, czarnym stroju.

Zagorski zblizyt si¢ do niej
soto:

— Dobry dzien, pigka Lizetko.

i zagadnal we-

Lizetta dopiero teraz go spostrzegta. Us$miech-
n¢ta si¢ ironicznie i odpowiedziata.
«— Dzien dobry panu...
Przysiadt si¢ do niej.
Jakze sig¢ ciesze, ze ci¢ spotykam, ty mi za-

wsze spadasz, jak aniol pocieszyciel w dzien
smutku.

Patrzala na niego ciggle z tym samym u$mie-
chem.

— Coéz sig¢ tak we mnie wpatrujesz? Czy si¢
zmienitem?

«— Nie, jeste$ pan zawsze ten sam...

— Ale ty$ si¢ zmienita, Lizetko, jeste$
pickniejsza!

— Pan, co prawda, nie wypiekniates.

— A mowisz, zem si¢ nie zmienit.

— Tak, jeste$ pan zawsze...

— Co?

—» Zarozumialec!

Odsunat si¢ od niej
wiony.

— Jak?

Usmiechneta si¢ znowu.

Usmiech ten uspokoitl go, przysunal si¢ wiec
znowu i szepnat:

— Pickna Lizetko, dzi§ musimy zje$s¢ najlep
szg kolacye, na jaka sta¢ wiedenskich kuchmi',
strzéow... O, ja ci¢ tak kocham Lizetko...

I znowu zadzwonit jej srebrny $miech, potem
brwi si¢ §ciagnety, oczy zabtysty, kibi¢ wyprosto-
wala sie, jakby rosta nagle.

— Wesotej zabawy zycze.

— Jakto? Nie chcesz p6j$¢ ze mna?

coraz

troch¢ i spojrzat zdzi-

Drozysz
sig?

— Naucz si¢ pigkny panie, ze nawet takiej jak
ja Lizetki, niewolno dwa razy rzuci¢, bez stowka
pozegnania, aby potem z najlepsza ming znoéw kie-
dy$ zaproponowaé kolacyg...

— Alez...

— Wesolej zabawy.

W stata, smukta jak tania, dumna, pigknai ode-
szta, nie spojrzawszy nawet na Alfreda.

Siedzial chwilg, gubiac si¢ w mySlach, gniew
rysowatl mu si¢ w oczach i na czole, wreszcie po-
wstat takze i mruknat przez zgby:

— Gtupia...

Zniknat wkrétce w ttumie, ktory roit si¢ coraz

liczniej.

Rozpoczat hulatyke, do ktéorej wesota stolica
wiele nastr¢czala sposobnos$ci. Szalenstwem chciat
zabi¢ mys$l o niedawnych smutkach, chcial zaghu-
szy¢ wyrzuty sumienia.

Po dwoch tygodniach opuscit Wieden,
zmeczony, zniechecony do §wiata i zycia.

Dopiero na wsi si¢ ozywil. Przypominal sobie
lata ubiegle, znajomosci z ludzmi, zyczliwosé
hiabiego R* i wiele, wiele innych rzeczy. Dzi$
widzial si¢ opuszczonym przez wszystkich. Zto§¢
go poiwala i postanowitl pokazaé¢ $wiatu, sam
sobie da rade.

Wybory juz byly rozpisane. Komitet central-
ny stawiat kandydatéw, ale Zagorskiego pomiedzy
nimi nie byto.

Nie potrzebuj¢ niczyich faworéow, o wta-
snych sitach dzwigne¢ si¢ po nad tlum glupcow
i krzykaczy; ja im jiokaz¢ com wart!

Zaczal wizytowaé sasiadow.

Przyjmowano go grzecznie, lecz juz nie zta ser-
decznos$cig co dawniej. Czutl to Alfred, lecz uda-
wal, ze nie spostrzega roznicy.

Objechawszy wszystkich, zapowiedzial u siebie
obiad, na ktory cale sasiedztwo zaprosil. Nie
wszyscy wszakze przybyli.

Po obiedzie, przy winie, ktérego dolewano szczo-
drze, zapytal gospodarz.

Jakze tam panowie z wyborami?

Nikt jako$ nie spieszyl si¢ z odpowiedzia. W re-
szcie kte§ odezwal sie.

Komitet centralny ogtositjuz list¢ kandyda-

blady,

ze

tow.

— Swoich?

— Tak.

* Ale panowie, przeciez nie zgodzicie si¢ na
nia...

— Istotnie, chcemy kogo innego z po$réod nas
wybrac.

Twarz Alfreda rozjasnila sig.

To bardzo stusznie, obywatelstwo nie potrze-
buje kurateli komitetu...

No, kuratela to nie jest,
nos¢ wyborow, ale najlepiej iS¢ za glosem tych,
ktérzy znaja sity i potrzeby kraju...

Jakto pan rozumiesz? Styszalem przeciez
dopiero co, ze panowie macie wtasnego kandy-
data.

— Istotnie i wlasnie rokujemy z komitetem,
azeby swego cofnal, a popieral naszego.

—a A rokowania te?

— Dzi$ jutro si¢ rozstrzygna i najpewniej na
nasza korzys¢.

Odpowiedz ta zaniepokoila Alfreda. Wiedzial
dobrze, ze komitet na jego kandydatur¢ by nie
przystat. Wolno mu hyto stara¢ si¢ o glosy na
wtlasna rgke, ale centralny komitet nie popieralby
go. Zapytal wigc znowu:

— Czy tylko jestescie panowie pewni swego?

— Mamy wszelkie powody sadzi¢, ze komitet
przeciwko naszemu kandydatowi nie zechce wal-
Jest to cztowiek znany w kraju, od nieda-

mamy zawsze wol-

czy¢€.
wna wprawdzie, ale zaszczytnie.

Alfredowi w gltowie si¢ migszalo. On to,
nie on? Pewnosci nie miat, a jednak chcial, mu-
siat wiedzie¢. Sasiedzi dopomogli mu.

— Bawite$ pan dlugo zagranicg, wigc moze nie
styszates o Auguscie Wilskim?’

m Wilskim?

Tak. Mieszka w posrdéd nas zaledwo od ro-
ku, nabywszy klucz zarniecki w chwili, kiedy juz
zydzi dobijali targu. Bylo to pierwsze nasze po-
znanie si¢ z nim. Nakltadem kilkudziesieciu ty-
siecy odbit zydow, za co mu nigdy nie przestanie-

czy



Od tego dnia stal si¢ najgor-
Nie
poznasz pan tych spustoszonych jeszcze nie dawno
dobr. Szkoty, szpitale, ochronki, pobudowatl w cia-
gu jednego lata, gospodarstwo podniost, a dla nas
jest najlepszym sgsiadem i wzorem.

my by¢ wdzigczni.
liwszym krzewicielem wszystkiego dobrego.

— To widzg, fenomen jakis! — odezwal si¢
Zagorski z przekasem.

— Przyznasz nam pan racya, poznawszy Wil-
skiego.

— I panowie chcecie cztowieka, ktory ledwo
rok z wami sgsiadaje, wybraé¢ postem?

— Ej, panie Alfredzie — odezwat si¢ kto$ zpo-
wazniejszych obywateli — aby kogo$§ poznaé, nie-
koniecznie trzeba z nim zje$¢ beczke soli, zreszta
Wilski znany jest w calym kraju, toz to on prze-
ci¢ wydat broszur¢ w sprawie naszego gospodar-
stwa rolnego.

— I to cata jego zasluga?

— Pan bo zapomniates o kraju i nie wiesz co
tu si¢ dziato.

— Istotnie o tej slawnej broszurze nie slysza-
tem — rzekt z przekasem.

— Wiszystkie pisma krajowe ja przedrukowaty,
chwalac ogromnie, w Wiedniu zwrdécono na nig
uwage w parlamencie i ona stala si¢ powodem
przyjazdu ministra rolnictwa do Galicyi...

— Taak? — wymkneto si¢ z ust Alfreda, ale
nic wigcej nie mogl powiedzie¢.

O wyborach nie moéwiono juz tego dnia; nie wy-
azeby Zagorski zaniechat
sig 1

nikato z tego wszakze,

swego projektu. Przeciwnie, upart chciat
postawi¢ na swojem.

Ogtlosit tedy swa kandydaturg, kaptowal sasia-
dow, ktérzy mu si¢ wymykali, stawal przed wy-
borcami i... upadl kompletnie, nie otrzymawszy ani
jednego gtosu.

Ambicya jego poniosta cios wielki.

Powrécil do domu zly, znekany, plujacy zdicia
na $wiat; czujac si¢ zawiedzionym w swoich na-

dziejach, sadzil, ze jest zapoznanym.

(Dalszy cigg nastgpi.)

M ESPONDENCYA Z PARYZA,

PRZEZ

Seweryne Duchinska,

Teatr dzisiejszy. — Komedya les Deux Barbeaux. —

Stuletni profesor Chevreuil. — Adam Prazmowski. —

Nowy telefon D-ra Ochorowicza. — Gniazda auto-
grafow.

(Dokonczenie.)

Oddawszy przynalezny hold zmartemu Praz-
mowskiemu, wspomnijmy teraz o pelnym zycia
i przysztosci pracowniku, ktérego imi¢ pozyskato
dzi§ w Paryzu wielki a zastuzony rozgltos. Po-
sprawozdawcy z ru-
des De-

wtarzamy tu slowa Parvilla,
chu naukowego, w dzienniku ,,Journal
bats”, o wynalazku D-ra Ochorowicza.
,Probowano w tych czasach —-mowi Parville—
w miegdzynarodowem Towarzystwie Elektrycznem
i w Towarzystwie fizykow, nowego telefonu, ktore-
go rezultata okazaty si¢ znakomite. Na trzeciem
pictrze gmachu Towarzystwa Geograficznego, po-

mieszczono mata orkiestr¢: fortepian, troje skrzyp-

102
cow i piston. Dwaj chorzyci wziegli udzial w kon-

cercie. O kilka metréow ustawiono przyrzad, in-

ny zndw przyrzad, polaczony drutem =z poprze-
dnim, umieszczono na dole w sali, obejmujacej do
picciuset os6b. Owoéz muzyka rozlegta si¢ po ca-
lej sali, wszystkie tony stychaé bylo najwyrazniej,
nie wylaczajac $piewu, kto§ wyrecytowal na gorze
bajk¢ Lafontaina, kazde stowo, dobieglo do wucha
stuchaczom.

»Wynalazcg tego poteznego telefonu, jest D-r
Ochorowicz. Zachowuje on dotad w tajemnicy
sposob budowy swych przyrzadow. Gloéwna cha-
rakterystyka nowego systematu, jest oddzialywa-
nie ciepta. Dlatego to D-r Ochorowicz nadat te-
lefonowi swemu nazwg¢ ,,thermdé-microphone”. Sy-
sig
do rozpowszechnienia audycyi muzycznych wdale-

stemat ten, bardzo ciekawy, moze przyczynié
kiej odlegtosci.”

Proby te dwokrotnie si¢ powtorzyty, po
o ktorych mowi Parville. Na jednej z nich, wgma-
byli-
Z wielkiem zdu-

tych

chu ,,Sztuk i przemystu” (Arts et metiers),
$my obecni przed kilku dniami.
mieniem naszem styszeliSmy koncert, odtworzony

sztucznie za pomoca ,,thermo microphome”.

* *

Wpadta nam w rgk¢ zajmujaca ksigzka pod ty-
tutem ,,Un nid d’Autographes” (Gniazdo auto-
gratow), §wiezo wydana przez krytyka muzyczne-
go, Oskara Comettant.
jakim sposobem znalazt to sympatyczne gniazdko,
w bibliotece Plejelow, ktorych fortepiany od lat
o$mdziesi¢ciu styng nad innemi w Europie. W ia-
domo, ze Szopen grywat tylko na fortepianie Ple-
jela; ostatni, jaki mistrz nasz mial w gabinecie

Opowiada on naprzod,

swoim, przy ktorym komponowal najpigkniejsze
utwory, zachowany zostat z poszanowaniem w skta-
dzie pod owa stynng firma.

Kt6z z nas nie wie, ze inny fortepian z tejze
samej fabryki, nalezacy niegdy$ do Szopena, znaj-
dowat si¢ w domu siostry jego w Warszawie, gdzie
Jesli z tam-
si¢ przynaj-
uwazany

sptonat wra.z z innemi pamigtkami.
tego nie zostato juz $ladu, cieszmy
mniej, ze w domu Plejela pozostat inny,
jako bezcenny klejnot. Comettant tak go opi-
suje.

,Ow towarzysz, 6w przyjaciel, 6w powiernik du-
szy poety muzyka, zachowany ze czcia w domu
Plejelow, odznacza si¢ szczegdlng doskonatoscia.
Dzwick jego czysty, harmonijny, prawdziwie arty-
styczny.”

Firma Plejela, powstala w roku 1807;

cielem jej, byl Ignacy Plejel, stynny w swym cza-

zatozy-
sie muzyk. Byl on jednym z trzydziestu o$miu
dzieci ubogiego nauczyciela szkoétki wiejskiej, kto-
ry przezywszy dwie malzonki, umarl stuletnim
starcem. W roku 1777, magnat wegierski Erdeeli
spostrzeglszy w mtodym Ignacym niepospolicy ta-
lent, zabrat go do Wiednia i oddat na nauke¢ do
stawnego Heydna, jakoz mtodzian nie zawiod?! po-
lozonych w nim nadziei. Przez lat trzydzieéci pa-
nowal w $wiecie muzycznym, jako genialny kom-
pozytor, a nastepnie jako wydawca.

Szereg list Heydna:

autografow rozpoczyna

,Otrzymatem—pisze stary mistrz — twoje trzy
kwarteta i sobie wyobrazi¢
co$ wspanialszego, niechze ci¢ niebo wynagrodzi.
Twemi pracami podnosisz nas obu, chciatbym tyl-
ko uja¢ sobie zjakie lat dziesig¢, aby ci postac ja-
moze to i nastapi. Twoj

symfonig. Trudno

ka$ nowa prac¢ moja,
dawny 1 na zawsze wierny przyjaciel Haydn.

Amen.”

W liscie Kamila Plejel, syna Ignacego, z daty
27 prairial r. X III (wedtug republikanskiego ka-
lendarza), znajdujemy znéw ciekawe wspomnienie
starego mistrza wiedenskiego.

,Przybywszy do Wiednia — pisze Kamil do
matki — chodzitem od domu do domu, by wyszu-
ka¢
Dzwoni¢ do drzwi, otwiera je stara kobieta. Oznaj-
mitem kto jestem, stuzacy zaprowadzil mnie do
Zdaje
rysy jego wprawdzie

adres Heydna. Otrzymalem go wreszcie.

pokoju, gdzie Heydn posilat si¢ rosotem.
si¢ nadzwyczaj ostabiony,
nie wiele si¢ zmienily, lecz zaledwie powldczy no-
gi, a gdy mowi, tchu pochwyci¢ nie moze. Utrzy-
muje sam, ze ma lat siedmdziesiat cztery, ale wy-
glada co najmniej na o$mdziesiat. GdysSmy we-
szli, trzymat w rgku rézaniec, caty dzien podobno
spedza na modlitwie. Mowi ciagle, zo mu czas
umrzeé, ze za stary i niepotrzebny juz na $wiecie.
Bawitem krotko, odchodzac pocalowatem go w re-
Ma bardzo ta-

si¢ zdaje

ke, co mu sprawito przyjemnosc.
dny dom, pigknie umeblowany, ale jak
nie widuje nikogo.”

W tern gniazdku autograféw mieszcza si¢ listy
najgenialniejszych kompozytorow, z pierwszej po-

lowy tego wieku: Cherubiniego, Mehula, Koyel-
diengo, Szopena, $piewaka Garata i wielu innych.
Do najciekawszych nalezy list Berlioza, pisany,

gdy miat zaledwie lat szesnascie. Mtode orle nie

wybieglo jeszcze z rodzinnego gniazda, ale skrzy-

dta jego rwa si¢ juz do podlotu, pragnie slawy,
$ciga ja przeczuciem.

Zagrzebany w miasteczku St.-Andre, nie sty-
szal nigdy orkiestry, w chwilach jednakze wol-
nych, wiedziony instynktem rzuca nuty na papier,
zada ogloszenia ich od wydawcy.

Berlicz syn lekarza, idac za wola ojcowska,
uczytl si¢ medycyny, ale wrodzony poped rwat go
na pole sztuki. W czternastym roku przeczytat
zyciorys Glucka i Heydna w biografii muzykow,
odtad bardziej jeszcze znienawidzit zawodd lekar-

ski.

»Mniez by¢ lekarzem?—pisze w pamigtnikach—
mnie bada¢ anatomia, krajaé trupy, zamiast od-
da¢ si¢ cata dusza muzyce, tej najszczytniejszej
ze sztuk picknych, ktorej czuj¢ cala doniostosé?
Mniez to opus$ci¢ empireum i czolgaé si¢ po zie-
mi? Mamze porzuci¢ nie$miertelnych aniotow
poezyi i mitosci i pie$ni ich natchnione, dla stech-
tych

i obrzydliwych trupow, dla krzykoéw bolesci i chra-

sal szpitalnych, dla ohydnego amfiteatru

pliwych jekéw konania?”

Berlioz nie mial pojgcia o instrumentacyi, kiedy
skomponowat owe pot-pourri, ktéore przystat wraz
Za-
danie jak tatwo zgadnaé zostalo bezskutecznem,

z listem do Plejela, proszac o ich wydanie.

Berlioz sam, spalil pozniej ten pierwszy swoj
utwor, razem z wielu innymi, list jego tylko pozo-
statl przypadkiem w posrdéd autograféw Plejela.

ciekawe dwa listy,

Znajdujemy tu niemniej

stynnego Kouget de Lisie, tworcy marsylianki,
przezwanegp Tyrteuszcm francuzkim.

Itouget de Lisie, nie potaczyl si¢ z cesarstwem,
ani z Restauracya Burbondéw. Zaniedbany przez
Ludwika X VIII i Karola X,
i opuszczeniu, po dniach lipcowych dopiero, Lu-
1,500 fr. z wlasnej
Po6zniej Berenzer wyjednal mu pensya
Zamieszkat

zyt w ubdstwie

dwik Filip przeznaczyl mu
szkatuty.
w ministeryum spraw wewnetrznych.
odtad w Choisy u przyjaciela. Umart w 1836 r.



Dwa listy jego do Plejela, nie noszg wcale daty,
wyraznie pisane w czasach, kiedy bieda dotkliwie
mu dokuczata. Przytaczamy z nich jeden:
nowe skrzypce, drogi
Glupiejemy
Je-
prosze

,»,Odkad przyrzektes mi
przyjacielu, marze¢ wcigz o duetach.
na wsi, mnie to tatwiej przyjdzie niz innemu.
zeli$ mnie catkiem nie zapomnial, oddaj
ci¢ przygotowany dla mnie instrument, oddawcy
tego listu. Jes$le nie gotow jeszcze, powiedz kie-

dy ma si¢ po niego zglosi¢c. Badz pewien, ze

skrzypce twoje zachowam w wielkiem poszanowa-
niu.”
Wieksza jeszcze dla nas wage ma krotki, ale

serdeczny liScik Fryderyka Szopena, zlaczonego

z Kamilem Plejelem, we¢ztem najscislejszej przy-
jazni. Oto sg jego stowa:

»Najdrozszy moj! (cherissime). Przeczytaj co

pisze do mnie Onslow. Chcialem by¢ sam u cie-

bie i opowiedzie¢ wszystko, ale czuj¢ si¢ bardzo

stabym, musz¢ i§¢ do.t6zka. Kocham ci¢ coraz
bardziej, jezeli to by¢ moze.

m,Nie zapomng, o przyjacielu Herbeault. Do ju-
tra, oczekuj¢ was obu.

Szopen.”

Po liscie Szopena, nastgpuje list Georges Sand,

nieznany wydawcom jej korespondencyi, a wigc

nie zamieszczony w $wiezo wydanym zbiorze.
,Otrzymalam drogi panie — pisze autorka
lepszy

i dzwigczniejszy nizli byt kiedykolwiek. Nie wiem

Leii — zmartwychwstalty méj fortepian,
jak podzigkowa¢ panu za t¢ Swietng kuracye, kto-
rej zawdzigczam mile wyrazy starego przyjaciela,.
Ale wbrew temu co pisata pani Yiardot, o wspa-
nialomy$lnym zamiarze panskim, mamze przyjac
Nie
abym si¢ uwolni¢ chciata od obowiazku wdzigcz-

te bezinteresowng naprawe? idzie zatem,

nosci, alez idzie tu o prac¢ robotnikéw panskich.
Bacz pan zaspokoi¢ sumienie moje, oznaczajac ile

im winng jestem.”

Autograf Betliowmna, pisany po niemiecku, od-
znacza si¢ oryginalnos$cia, jak i cata posta¢ styn-

nego kompozytora.

»Moj
stro w roku 1807 — co si¢ dzieje z toba i

drogi i szanowny Plejelu — pisze mae-
calg
Pragnagtem szczerze odwiedzié

twoja rodzing?

was, ale dotad bylo mi niepodobna. Wojna gto-
wna do tego przeszkoda. Je$li ta sta¢ ma zawsze
na drodze ije$li rzeczy przeciagna si¢ w ten spo-
sob, moge¢ nie zobaczy¢ juz Paryza.

»Drogi méj Camillusie — takie bylo podobno
imi¢ tego Rzymianina, ktéory wygnat z Rzymu
barbarzynskich Gallow. — Radbym

ich zewszad, gdzie si¢

ija nosi¢ to
imi¢, abym mogt wygnacé
Jak wuzywasz

znajduja nie na swojem miejscu.

talentu swego? myslg, ze go nie chowasz sam dla
siebie.
»Sciskam was obu calem sercem i ojca i syna,

mam nadziej¢, ze oprécz interesOw handlowych,

powiecie mi co$ o rodzinie waszej. Nie zapomi-

uajcie starego przyjaciela.”

Zobaczmy teraz, jak Kamil Plejel w liscie

z Wiednia do rodzicow, maluje Bethowena.

,»SzliSmy wtasnie do niego — pisze on — kiedy

spotkaliSmy go blizko domu. Nizki, barczysty,

twarz ma chuda, bardzo niemita. Przyjat nas zi-

mno, posltyszawszy jednak, ze jestem Plejelem,

stat si¢ troch¢ grzeczniejszy.”

Bethowen w rzeczy samej, nie byt wcale przyje-
mny, ale nagradzal hojnie wrodzong szorstko$§¢
i gwaltowne uniesienia, szczera dobrociag itkliwem
bardzo sercem. Humel zachowal dwa listy jego,
$wiadczace jak czlowiek ten gwaltowny i poryw-
czy> z .jednej ostatecznos$ci, przerzucatl si¢ od razu
w druga. Pierwszy list nadzwyczaj grubijanski:
»Niech twoja noga nie postanie wigcej w progu
Bodajby kat $ci-
snat postronkiem gardto twoje i wszystkich podo-

moim. Jeste$ psem, hipokryta.
bnych tobie drapieznikow.
Bethowen.”

Humel potknal zniewage, wyttomaczyt si¢ z nie-

stusznie zarzuconej mu winy. Nazajutrz otrzy-

mat druga kartke.

»Moje ty serduszko maslane. Poczciwy z cie-
bie chtopiec. Masz sig
Przyjdz po potudniu, zastaniesz u mnie

stusznos§¢, przekonatem
o tem.
Schuppazinga, obaj usciSniemy ci¢, upiescimy,
unianczymy, ublogostawimy.

,Sciskam ci¢ oburacz, twoj

Bethowen.”

dotaczyt fac
Ber-
Pismo Szopena tadne i bardzo

Comettant do publikacyi swojej,
simila czterech listow, Heydna, Bethowena,
lioza i Szopena.

czytelne.

TEAT R.

Wystepy Maryi Pospieszilowny — ,Rozwiedimy si¢”,
HFaust”, ,Fru-Fru”.

ZaznaczyliSmy juz syrapatya, z jaka powitano

czeskg artystke w naszem miescie. Powitanie to

byto wynikiem serdecznych stosunkow literacko-
artystycznych, nawigzanych pomigdzy Warszawa,
a Praga.

Po pierwszym wszakze wystepie, w francuzkiej
komedyi ,,Rozwiedzmy si¢”, do sympatyi dotaczy-
to si¢ uznanie dobrze przez artystke zastuzone.
W sztuce tej widzieliSmy rozmaite artystki i przy-
zna¢ musimy, iz panna Pospieszilowna umiata wy-
trzyma¢ moze surowa nawet krytyke porownania.

»Rozwiedzmy si¢” wszakze daje zbyt mate pole
do popisu p. P., ktorej talent nadaje si¢ znakomi-
cie do dramatu o szerokim pokroju. Tam dopie-
ro rozwija artystka caly zasob sity scenicznej, sta-
si¢
To

tez dopiero po Malgorzacie w, Fauscie” mogliSmy

je na gruncie dla niej najwlasciwszym, staje

pania sytuacyi i wychodzi z niej zwycigzko.
nalezycie oceni¢ indiwidualnos$¢ talentu panny Po-
spieszilowny i odda¢ jej te pochwaty, ktore sa za-
stuzonym udzialem artystow prawdziwych.

Od pierwszego pojawienia si¢ Malgorzaty na
scenie, a jest ono chwilowe tylko, przelotne, za-
czyna si¢ stopniowo wznoszenie si¢ gry, w miarg
jak dramat zbliza si¢ do punktu kulminacyjnego,
a wreszcie do katastrofy.

Scena z brylantami, oraz dwie sceny z Faustem
w ogrodzie, odegrata czeska artystka z ta subtel-

na naiwnos$cia, ktora pociaga najzimniejszego wi-

dza, zmusza go do zastanowienia si¢ nad tym psy-
caty jej
W dziecigcym

chicznym momentem tragedyi, w ktéorym
punkt cigzkos$ci szcze-
biocie, w milosnem gruchaniu, czujemy zawiazek

tragedyi.

spoczywa.

Nastepny akt juz nam ja w calej peini uka-
zuje.
Dziewcz¢ opanowane pierwszem, gwaltownem

uczuciem, idzie za jego pope¢dem, chociaz czuje

jak zle czyni. Upadek otworzyt jej oczy. Swia-
domos¢ jego wywotuje bol, walk¢ — ale mitos¢
zwycigza. Po pochylosci wystgpku stacza sig

Malgorzata coraz nizej, bo zbyt gwaltowna sita

ja porwatla, bo na jej zgubg czyha szatan wcielo-

ny.
tunku szuka w modlitwie.

Broni si¢ tej nieznanej jej sile, pociechy i ra-

Scen¢ przed posagiem Matki Bozkiej, odegrata
Pospieszilowna znakomicie. CzuliSmy wraz z nig

ten straszny bol, ktéory wywotywa $wiadomosé
zbrodni popelnionej bezwiednie, z zaufania dla te-
go, ktoremu wraz z sercem oddata duszg cala,
Gtlos

skali miekkich i tragicznych tondéw, nagina si¢ do

mys$l swoja wszystka. artystki o obszernej

sytuacyi koncertow'. Cala tragedya w nim si¢ od-

czu¢ daje. Gra ruchéw stanowi harmonijne do-
pelnienie, przez nig bowiem wypowiada artystka
te¢ straszng walke, ktora nig targa.

Scena obtgkania w wigzieniu, to punkt kulmi-

nacyjny, dla popisu talentu. Panna Pospieszilo-
wna odegrata ja z prawda i sita, ktoérej powinszo-
wac jej mozna.

Rownie szerokie pole do popisu, miala artystka
w komedyi ,,Fru-Fru”.

W pierwszej potowie sztuki, w potowie, bedacej
istotnie komedya, gra panny P. byta zupeinie po-
prawna, bez zarzutu, lecz nie dawata pojgcia o isto.-
cie jej talentu. Po ,,Faus$cie” rozumieliSmy artyst-
k¢ dobrze — komedya w wlasciwem tego stowa
znaczeniu, nie jest bynajmniej polem popisu dla
jej talentu i indywidualno$ci.

To tez dopiero w drugiej czg$ci ,,Fru-Fru”,
w czgsci o gleboko dramatycznym pokroju, wysta-
pita na pierwszy plan bohaterka smutnej historyi,
ofiara lekkomys$lnos$ci, cierpiaca za wdasne i nie-
Czy byta inng istotnie, pytamy, pa-
Tak

Bylta winna, bo sama zerwala najswiet-

wlasne winy.
trzac na jednolicie odtworzony harakter.
i nie!
wezly rodzinne—nie byta nig, bo jej nie nauczono
zastanawiaé¢ si¢ nad zyciem, nie powiedziano jej,
czem ono jest wlasciwie i jak je pojmowac i trak-
towac¢ nalezy.

Z mezem

Sceny z Ludwika w akcie trz mim,

w akcie czwartym i wreszcie akt piaty, nie pozo-
stawiaja nic do zyczenia. Chyba na najwyzsza

pochwate artystki powiedzie¢ mozemy, iz sztuka
i ogromnym zasobem wrodzonego talentu, sprawia
wrazenie skonczonej prawdy. Patrzac na Pospie-
szilowne, jako Gabryelg, zapominamy, ze to dzieje
si¢ na scenie, doznajemy ztudzenia najzupeiniej-
Mamy przed soba kobiet¢ ze wszystkiemi

kobiete zywa, z ta prawda

szego.
jej
$miechu, tez i bolu, jakag tylko w zyciu

wlasciwos$ciami,
spotkac
mozna.

Panna Pospieszilowna jest realistkg. Zasada
jej gry jest naturalnos$é, prawda skonczona, ktora
scen¢ do zycia zbliza. Przenika kazdy charakter
sita talentu i odtwarza go takim, jakim by¢ moze
i powinien. Poczucie artyzmu nadaje jej kreacyom
zaokraglenie, jednolito$¢ i te¢ harmoni¢ pigkna, kto-
ra bedac cechg realizmu, w dobrem rozumieniu
tego wyrazu, podnosi go po nad poziom powsze-

dnio$ci. Bez naruszenia prawdy, odtwarza artyst*



ka typy w calem tego stowa znaczeniu pigkne,
opromienione aureolg kreacyi estetycznej.

Dodajmy jeszcze, ze panna Pospieszilowna jest
mloda, a wigc ma przed soba dluga jeszcze przy-
sztos¢, ze sztuke kocha i traktuje ja powaznie,
a Smiato, mozemy przepowiedzie¢ jej §wietne po-
wodzenie juz nie na scenie pragskiej tylko. Panna
P. mazamiar odby¢ wedrowke artystyczng, w czem
jej zyczymy powodzenia i dzigkujemy, Zze o nas
najpierw pomys§lata.

Mowiac o ,,Fru-Fru”, zbytecznem bytoby do-
dawac, iz obok goscia czeskiego, najgorgtsze okla-
ski zbierat Zotkowski.

Z innych artystow, grajacych w tej sztuce, za-
szczytnie wymieni¢ nalezy panie: Ludowa i Le-
brunowg, oraz pana Leszczynskiego.

E. Zorjan.

,WIADOMOSCI Z KRAJU.

*¥*% W przeszlym tygodniu otwarta zostata

Wystawa kucharska, o ktérej obszerne sprawo-
zdanie damy w przyszlym numerze, gdyz zastugu-
je na to tak staranno$cig urzadzenia, jak i osob
zajmujacych si¢ jej przygotowaniem.

W N-rze 480 ,Biesiady Literackiej”, po-
dana jest ciekawa wiadomo$¢ o posagach posta-
wionych w Padwie Janowi Sobieskiemu i Stefano-
wi Batoremu, przez Stanislawa Augusta przy Pla-
te della Valle, inaczej Piazza Vittorio Emanue-
le I1.

»W poludniowej cze$ci Padwy, roztacza si¢
wielki plac okragly, otoczony walem; w starozyt-
J nosci byl on bujna taka, stuzaca za miejsce wie-
czornych przechadzek. W czasach, gdy stawna
akademia padewska S$ciggata do siebie z catego
$wiata chciwa wiedzy mlodziez, tgka ta zamiast
716t 1 kwiatow, zaczela zapetniaé si¢ szeregami ko-
lumn i posagdéw, wznoszonych na cze$¢ zastuzo-
nych uczni i opiekunoéw tejze akademii. Dzi§ je-
szcze majestatycznie wznosza si¢ ku niebu te po-
stacie wsrod uroczystej ciszy, ktory tylko kiedy
niekiedy przerywaja kroki jakiego$ przechodnia.
Tylko w dzien $w. Antoniego rozlega si¢ tu glo-
$ny gwar i wrzawa, z okazyi dorocznego dwutygo-
dniowego jarmarku... Jezli polski wedrowiec zaj-
dzie na ten plac, ujrzy z radoscia dwie drogie so-
bie postacie, w strojach narodowych: Stefana Ba-
torego 1 Jana III. Posag Stefana Batorego,
oznaczony jest N-rem 74, Jana III1 75, z odpowie-
dniemi napisami w jezyku tacinskim.

EEE

W znanych nam podrézach po Wtoszech, nie
napotkaliSmy o tern wzmianki.

W tymze artykule wspomniane jest o pomniku,
jaki Stanistaw postawil Sobieskiemu w Lazien-
kach i uroczysto$ciach, jakie w stuletnig rocznice
osbobodzenia Wiednia (1783 r.) rozpoczely sig

w Waiszawie, z chwilg odstoni¢cia pomnika. Do-
damy tu jeden jeszcze szczeg6l. Grdy krél z dwo-
lem udat si¢ do Lazienek na t¢ uroczysto$¢, zna-

leziono wypisany pod pomnikiem nastepujacz czte-
rowiersz:

Stanistaw co nas slawy naszych ojcow zbawit
Janowi Sobieskiemu pomnik ten postawit.
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Koszt tozyt sto tysiecy —jabym dwakro¢ tozyt,
By Stanistaw skamieniat a Jan trzeci ozyt.

Zobaczywszy to, wszyscy zmieszali si¢ niewymo-
whnie; krol zbladt ale nie rzekl ani stowa; ktos
przytomniejszy podstapil i zdart kartg. Wiersz
obiegat catla Warszawe; nikt nie wiedziatl, kto go
mogt napisaé — po cichu jednak przypisywano
go Trembeckiemu.

*xx o Nowosti” podaja oryginalny projekt pe-
wnego grona kapitalistow petersburskich, zamie-
rzajacych otworzy¢ , Assekuracye wyksztalcenia
dla dzieci mniej zamoznych rodzicow.

Jak tylko dziecko przyjdzie na $wiat, rodzice
assekuruja go na $rednie lub wyzsze wyksztalce-
nie ijezli dziecko dozyje oznaczonych lat, kosztem
towarzystwa assekuracyjnego otrzyma odpowie-
dnie wyksztalcenie. Ma si¢ rozumie¢, ze towa-
rzystwo nie odpowiada za lenistwo lub brak zdol-
nos$ci assekurowanych. Ze wzgledu na znaczng
migdzy dzieémi $§miertelno$¢, optata ma by¢ nie
wielka. Dzialalno§¢ towarzystwa ma by¢ rozcig-
gnieta i na krolestwo. Wedlug ,,Nowosti” wspo-
mnieni kapitali§ci wnie$li juz odpowiednie poda-
nie do ministra spraw wewngtrznych.

***  Donoszag do ,,Kuryera Warszawskiego”, iz
we wsi Staboszewice, pod Pleszowem (w poznan-
skiem), nalezacej do pana A. Taczanowskiego,
w miejscowym parafialnym koscidtku, znajduje sig¢
portret Stanistawa Skrzetuskiego, rotmistrza wo-
jewodztwa kaliskiego, bohatera ,,Ogniem i mie-
czem” Sienkiewicza. Swiadczy¢ maja o tern pod-
pisy potozone pod obrazem.

***  Wiedenska ,Morgen Post”
portret Kraszewskiego, wraz 2z sympatyczng
wzmianka o czcigodnym nestorze naszych powie-
$cio-pisarzy.

zamieScita

WIADOMOSCI  IZAGRAHICY.

*¥** W tygodniku czeskim ,Komensky”, za-

mieszczony jest szereg lekcyi znanego filologa cze-
skiego, Franciszka Wymazata, ktérych celem za-
znajomienie mtodziezy czeskiej z jezykiem pol-
skim. Metoda wyktadow jest bardzo praktyczna,
a jakkolwiek nie dozwola one nabyé¢ gruntownej
znajomos$ci jezyka naszego, w kazdym razie po-
znaja go o tyle, ze beda mogli czytaé¢ i rozumieé
ksiazki polskie.

***  Wydawcy francuzcy, coraz czesciej zwra-

cajg si¢ do naszych artystow. P. Rajchan, ma-
larz lwowski, otrzymal obecnie od wydawcy pa-
ryzkiego Quentin’a zaszczytne polecenie illustro-
wania dziet Feuillet’a i Daudet’a.
Berlinskie ,,Echo” donosi o pojedynku od-
bytym pomiedzy pewnym Poznafnczykiem a Niem-
cem, 0 obrazg jezyka polskiego, Niemiec odniost
$miertelng rang.

***  Pomiedzy ofiarami trze¢sienia ziemi wHisz-
panii, znajduje si¢ rodzina polska, Szymkajtéw.
Matka, zgingta w gruzach, ojciec ocalatl, gdyz ja-
ko rysownik wydalil si¢ na studya ze sztabem to-
pograficznym. Siedmioletnia coéreczke ich, Kry-
styne, krol polecit umiesci¢ na koszt wlasny na je-
dnej z pensyi w Madrycie.

Fokok

J. K. CJregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

OPIS RYCINY KOLOROWEJ.

Suknia z aksamitu w pasy,
z welnianej koronki.

Ubranie spacerowe.
naszyta szerokiemi falbanami
Dtuga fartuszkowa tunika z ciemniejszego kaszmiru;
takiz stanik z kamizelka koronkowa. Kapelusz stom-
kowy z wysoka gtowka, zdobny =z przodu pidrami;
rondo dyademowe podszyte aksamitem.
Suknia z mienigcej
Suto bufowana

Ubranie spacerowe. materyi

jedwabnej, uktadana w kontrafatdy.
draperya z ciemnej materyi, takiz stanik bawetowy,

przystoniety krotkim kaftaniczkiem =z mienionej ma-

teryi, przypigtym guziczkami do przodoéw. Kapotka

koronkowa z rondem aksamitnem, zdobna z przodu
nad czotem kwiatami i pidrami.

OD REDAKCYI.

We&*Tom pierwszy pism Alber-
ta Wilczynskiego, ozdobiony
portretem autora, juz wyszed}
1 obejmuje poczatek:

Wydawnictwo to.redakcya przeznaczy-
la na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratorow, obnizajac dla nieb cene¢
do minimum, bo do polowy ceny ksiegar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
Ela prenumeratoréw ,Tygodnika Mod
i PowieSci*(w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomoéw 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowincyi Wraz 7 prze-
sylka pocztowa:
za tom kop. 70; za toméw 12 rs. 8 k. 40
Elanieprenumerujacycb ,,Tygodnika Mod
i Powiesci*’ w Warszawie:
za tomrs. I k. 20; za tomow 12 rs. 14 k. 40
w Cesarstwie i na Prowincyi wraz Z prze-
sylka pocztowq:
za tomrs. 1Kk. 30; za toméw 12 rs.15 k. 60
Nalezno$¢ prennmeracyjng mozna wnosié
rocznie, poélrocznie, kwartalnie, lab tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza-
wie, Widok Nr 3.

Pracownia Ubiorow Damskich 1 dla Dziecl

nowo otwarta przy Redakcyi ,Tygodnika
Mo6d” i ,,Przyjaciela Dzieci”, pod kierunkiem
panny Zolii Ilennel, specyalnie w zawodzie tym
uksztalconej, a nadzorem samej Redakcyi, przyj-
muje odpowiednie zamowienia i wykonywa je
tak z wtasnych materyatéw, jak i z nadesta-
nych, w czasie o ile mozno$ci najkrotszym.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
rycina kolorowa.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 20.

Dodatek.



